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REFUBL TRUE DE VANUATY

ARRETE NO, 3 DE 1991 SUR LA REGLE RELATIVE
A LA NAVIGATION AERIENNE (MODIFICATION)

Moadifiant 1 arrébdé

Mo, 21 de 1788 sure
navigation adrienme),

1'Aviation civile (Régle de

CLE PREMIER MINISTRE ET MINISTRE DE L'AVIATION CIVILE

Vi les pouvoirs gque 1wl confére 1alinda o)

du paragraphe 13 (article
PI'T\) de la lwh wmur 'dviation civile (08, 159)%

ARRETE

MODIFICATION DE L ARRETE NO,
1. Lo e retd Mo 21
navigabion

21 DE 1988
de 1988 =muwr 1 'Aviation mlvile (Reéole de
agriegnne) ezt modifié an paragraphe 1) de 1 article 1§
par la suppression dua chiffre "10 VT, remplacd par "Z20 VYT,

ENTREE EnN VIGUEUR
e Le présent arrétdé entrers en viguewr le Jowr de sa publication auw
Jowrnal officiel.

FAIT & Fort-Yila, le 31 janvier 1991

gu Flan, de 1 ‘Aviation civile, de 1 'Energie et des Péches

Walter M. LINI

;mmiémaﬁgaitrgu(ﬁﬂﬁf 159 n edistant pas encore en version francalse,
11l venvient de continuesr

Carticle 3 de 1Ta loi Mo,

BIS de 1984,

A wme véférer A 1 alindga o

du paragraphe 1
AR de 1982 sur

1'Aviation civile J.0. 18



BEPURL. IOUE DE VYANUATY

ARRETE NO. 4 DE 1991 SUR LES REGLES RELATIVES A LA TAXE
D ATTERRISESAGE D' AERODNEFS (MODIFICATION)

Modifiant 1 arréte No. 43 de 1984 swre 1 #viation civile (Réglement
relatif & la texe d'atterrissage o agronefs)

LE FREMIER MINISTRE ET MINISTRE DE L AVIATION CIVILE
Vu  les pouvoirs  gue  lud confére  1alinéa r)  du paragrapbe 1)
farticle 3 de la loil sur I 'Aviation civile (CAF, 159
ARRETE
MODIFICATION DE L'ARTICLE 2 DE L 'ARRETE NO. 43 DE 1984
1o Llarretd NOL 43 de 1984 sur L'Aviation civile (Réeglement relatif

a la faxe d'atterrissage o aéronefs), dit ci-aprés "1 arrebé
principal”, est modifidéd & 1 article 2

-4
&) prave e suppression  dw paragraphe i), remplace par  le
paragraphe suivant :
i) nernadant pas 20 tonnes IO VTR .
k) par la suppression du paragraphe ii),  remplacé par  le
paragraphie sulvant s
"1i) 0 ercédant 20 tonnmes mais
oiemesedant pas A0 bonnes A48% VTV,

MODIFICATION DE LL'ARTICLE 3 DE L 'ARRETE FRINCIFAL

2 L arrétd principal  est modifid,

'}
Cl

i Ly =

redeaepapr e —a) el ar o e SN § G S R i 0 R
: " } Hi
P'alinda i), remplaced par ' alinda swivanlt

1) opowr les 19 premidres tonnes 100 VTY oy

* Lgmzﬁapiﬂkﬁ (CAF. (59 n existant paRs encore en version francalse,
il ewonvient de continuer & se réfdrer & 1'alinga r) du  paragyraphe
1y farticie B de Jla loi MO, 38 de 1982 sw 1 7Aviation civile J.13.
MO, 18 BIS de 1984.



Ixd au  paragraphe ) de !'article
chiffre "100 VT", remplacé par Y200 V.

ENTREE EN VIGUEUR

LN Le présent arrdbé entrera en vigoear bee g e
douwrnal pfficiel.

FAIT a Fort-VYila, le 31 danvier 1991

t.e Premier ministre et ministre de la Fonction publigue,
du Plan, de 1 'Aviation civile, de 1 'Epsrgie et des Feches

Walter H. LINMI

par  la suppression

za publication



REPUBLIC OF VANUATU

WATER SUPPLY (FEES AND CHARGES) (AMENDMENT)
ORDER NO. 5 OF 1991

An Ordnr to amend the Water Supply (Fees and Charges) Order No. 36 of

IN EXERCISE of the powers conferred by sections 11 and 20 of the Water
Supply Act [CAP 24/, 1 hereby make the following regulations :-

AMENDMFNT OF ORDER NO, 36 OF 1985
1. Schedule 1 of the Water Supply (Fees and Charges) Order No. 36 of
1285 is amended -

()  in paragraph 1 by deleting "PART B (Fees)
V13000
VE3000
V13000
V13000"

and substituting "PART B (Tees)

V15000
VT5000
VT5000
YT5000";
(k) in paragraph 2 (i) by deleting "VT40" and substituting
||V'['52";
() in paragraph 2 (ii) by deleting '"VT35" and substituting
"MYT4EM
() in paragraph 2 (iii) by deleting "VF600O" and substituting
"YT1,000";
() in paragraph 3 by deletlng "WI50" wherever occuring and

substituting- ”VTﬁJ"-m.“,

(¢ )y—trrparagraph—4by deleting—'"PART B (Fees)—
' VT1500
VT1500
VT1500

VT1500"



-2 -

and substituting "PART B (Fees)

vT3000
VT3000
VT3000
VvT3000.".
COMMENCEMENT
2. This Order shall come into force on the date of its publication in
the Gazette.
MADE at Port Vila this // day of %rwwj 1991,

EDWARD N. NATAPET %
Minister of Public Worksj
Communications, Transport,
Ports and Marine




REFUBLIGUE DE YANUATU

ARRETE NO. 5 DE 1991 SUR LES REDEVANCES RELATIVES
H o La DISTRIBUTION FUBLIGUE DE LEAU (MODIFICATION)

Modifiant 1 'aredtd No. 34 de 1985 sur la distribution publigue de
Veaw (Redevances)

LE MIMISBTRE DES THAVAUX FUBRLICS

Jvu les pouvoirs gue lud conférent les articles 11 et 20 de la loi suw

la distribution publigue de 1 'waun (OAF, 24

ARRETE

MODIFICATION DE L ARRETE NO. 36 DE 1985
i La premiére annexe de 1 arréhd Moo 3d de 1985 sur Ja distribution
publicue de 1 'eawn (Fedepvances) est oodifide,

al &k Tarticle 1 opar la suppression de La sechtion
"Colonne B (cawtion)
F OO0 VT
HOoO00 VY

FoO00 NT

EOoD00 VTN, remplacde par

Calonne B (caution)
o090 VT

o000 YT

BOQO0 VT

5000 YT

b) a1 paragraphe i) de Llarticle 2 par  la suppression  do
chiddere V40 WY, resplace par "5H2 VT 3

w? A e agraprhe—ii—de-Jd-wetd el e R par ta suppression  du

chiffre "ED VYT, renplacé pa 446 VTY 4

) sl paragraphe 144 de larticie 2 par la  suppression do
chiffre Y"HO0 VT, remplacd par "1 000 VT g

EW“CE“EHQEiﬁﬁéM?EAET“§H>mﬁféxiétant pas encore en version francaise il
conviesnt  de contimaer A se refdrer aun paragraphe b)) et ed  de
Vrarticlie 1 de la loi Mo. 5 de 19859 sw le réglement conjoint
relatif o la distribubion de ) eawn J.0. No. 27 de 198%5.




&)

£

"

FALT & Port-Vila,

£

b3
o

ENTREE EN VIGUEUR
: arrétd entrera eno owviogueur
wfficiel.

2 ez pres
Journa

Prarticle 2 par la suppression du chiffre "5H0 VTY & chatue

fois guion 17y rencontre, remplace par Y60 VT! g

Lrarticle 4 par la suppression de la sechtion

"Colonne B (frals)

B
O
1 SO
1 B0

e

U
YT
VT
VT!, rempl aces par

"Colonne BO(fraie)

IEER AN
OO0
OO0

UMD

1991,

YT
o
o7
Vi

te dow de sa publication aw

Le ministre des Traveaws publice, des Commupications,

des Transports, des Ports et de la Marine

EDWARD M.

NATAPET




REPUBLIGUE DE VYANUATU

CONSTITUTION DE VANUATU

NOMINATION - CONSEIL DES ELECTIONS

LE PRESIDENT DE LA REFUBLIGUE

)

Yu les pouvoirs que lul confére le paragraphe 1) de Lrarticle 18 de la
Constitution et sur avis favorable de la Compission judiciaire, nonme
par les préesentes,

Paul MASONGD

membre du Conseil des Elections & compter de la date du présent acte.

FALIT au Palais présidentiel & Port-VYila, le 20 janvier 1991,

Le Président de la Républigue

Fréderick KARLOMUANA TIMAKATA




REPUBLIGC OF VANUATU

CONSTITUTIONAL INSTRUMENT

IN EXERCISE of the powers conferred by Article 59(1) of the Constitution
and having consulted the Prime Minister, I, FREDERICK KARLOMUANA

TIMAKATA hereby appoint -

DANIEL ISHMAEL

Member of the Public Service Commission for a period of three years with

effect from the date hereof.

MADE i State louse, Port Vila, the é‘ l{ day of %é - s

———

1991,

President of the Republic of Vanuatu

e
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ACTE CONSTITUTIONNEL

LE PRESIDENT DE LA REFUBLIGUE

Yy les pouvoirs gque luwi confére le paragraphe 1) de 1'article 599 de la
Conetitution et aprés consulitation aveo le Fremier ministre, nomne pas
les prémentes,

Daniel ISHHMAEL

menbre de la Commission de la Fonction publigue pour ung paripde  de

trois ans & comphber de la date du préasent acte.

FAIT au Falais présidentiel & Port-Vila, le o fevrier 1991

Le Préasident de la Republigue

Fregerick RARLDMUANATIMAKATA




